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Durée : 3 heures
Coefficient : 2
______







L’usage d’un dictionnaire unilingue est autorisé.
L’usage de la calculatrice est interdit.


Dès que le sujet vous est remis, assurez-vous qu’il est complet.
Le sujet se compose de 3 pages, numérotées de 1/3 à 3/3.




TEXTE

Тенденции глобализации


Автомобиль Niva на 20 % состоит из запчастей, выпущенных не в России
Доля импортных комплектующих в Chevrolet Niva выросла почти в два раза (трёхспицевый руль - от португальской фирмы TRW, плафоны освещения салона - от производителей  CML – Франция - и OLSA – Италия и т.д.)
по сайту http://gai-help.ru/news/133 (11.11.13).

Levi’s : перевод продукции в страну третьего мира с низкой заработной платой
В 1998 г. босс знаменитой фирмы по производству джинсов закрывает в Бельгии свои фабрики и решает перевести производство в Турцию и на Филиппины. Более 80 % уволенных работниц так больше и не нашло никакой новой работы.

DHL: делокализация внутри самого Евросоюза, вызванная предоставлением преимущественного статуса и государственных субсидий
9 ноября 2004 г. DHL объявила о своём решении перевести свою платформу в Лейпциг вместо аэропорта Брюссель-Завентем. Выбор определяется огромными возможностями в области полётов и инфраструктуры: аэропорт открыт 24 часа в сутки и нет никаких ограничений на ночные полёты. Кроме того, Саксония (где находится Лейпциг) берёт на себя долю необходимых для инвестиций 295 миллионов евро. Европейская комиссия, со своей стороны,  уже выделила 70 миллионов евро в рамках помощи отcтающим европейским районам.

BOSCH : шантаж
В 2003 г. 229 430 работников фирмы обеспечили акционерам прибыль в 1,1 миллиард евро чистого дохода. Но этого мало: BOSCH делокализирует часть своего производства в Румынию. Он угрожает в июле 2004 закрыть свой завод в Венисьё (Франция) и перевести его в Чехию, если рабочие не согласятся снизить стоимость рабочей силы на 12 %. Результат: рост заработной платы заморожен на три года, 36-часовая рабочая неделя вместо 35-часовой без денежной компенсации, ликвидация премий, снижение надбавки за ночную работу, исключение 13-ой зарплаты.
Оказалось, что вообще у BOSCH не было никакого плана перевода предприятия в ближайщее время в Чешскую Республику ...
по сайту: http://left.ru/2005/10/leruzh127.phtml (11.11.13).


AGB (производство замков) : 100 % сделано в Италии
Многие предприятиия используют глобализацию для повышения своей конкурентоспособности, перемещая производство туда, где производство дешевле.
Фирма AGB не пошла по этому пути.
Она предпочла сделать ставку на качество, осуществляя производство и ноу-хау на трёх итальянских заводах – в Романо-д'Эццелино, Пове-дель-Гаппа и Кассола.
Поддерживая занятость и благополучие в регионе, она вносит свой вклад в благосостояние и стабильность общества.
по сайту: http://www.intereria.ru/cat/furnitura/agb.ht (11.11.13).
331 mots


  


TRAVAIL À FAIRE 
(même pondération pour les trois exercices)




I - COMPRÉHENSION

Restituer en français les informations principales contenues dans le deuxième paragraphe (Levi’s) et dans le dernier (AGB).

II - EXPRESSION

Répondre en russe aux deux questions suivantes (production totale n’excédant pas 300 mots).

1.Объясните, о каких тенденциях глобализации речь идет в этих документах. 
2. Что вы знаете об автомобильном рынке в России ?

[bookmark: _GoBack]
III - LETTRE COMMERCIALE

Vous travaillez dans l’export chez Michelin. AvtoVAZ, qui s’apprête à lancer son nouveau modèle Lada Vesta, vous a adressé un courriel pour une éventuelle commande. Il précise qu’il a déjà un fournisseur potentiel, continental, qui lui vendrait à bas prix des pneumatiques*, fabriqués au Portugal.
Pour décrocher ce marché, vous ferez apparaître les avantages de Michelin sur la concurrence.



*pneumatique, pneu : шина
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